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DANTZIG ET LA POLOGNE

Les pangermanistes
contre le haut-commissaire de 1la S. D. N.

En faisant attribuer & I'Etal polonais les che-
mins de fer & voie normale de P'Etat libre de
Danlzig, a P'exception des voies du port, ct en
faisanl remetlre ¢galement & la Pologne admi-
nistration de ces chemins de fer, le haul-com-
missaire de la Sociélé des Nalions, le général
Haking, a pris une ferme ct énergique décision.

La solution de ce litige, qui mettait aux pri-
ses Pavenir économique de la Pologne et Tes-
prit réactionnaire des ¢lémenls prussiens de
Danlzig, complele les dispositions douanicres
prises le 1 janvier dernier. Suivanl une clause
de ce compromis, la ville libre devenait une
partic de Tadministration des douanes polo-
naiscs sous le controle de fonclionnaires polo-
nais. Les droils de douane sont payés au gou-
vernemenl de Varsovie qui verse & celui de
Dantzig 6 9% des bénéfices nels réalisés, Celle
premicre convenlion navail pas ¢l¢ sans soule-
ver les protestations du Sénat de la ville libre,
dont le président, M. Sahin, pangermaniste no-
toire, s’était fait le porte-parole.

Le nouvel arrangement, pris par le général
IMaking au sujet des chemins de fer, dans le but
de régler un différend qui menacait de s'éter-
niser, a inecité 'Assemblée dantzicoise a tenter
unce démarche aupres de la Société des Nations,
pour que son représentant & Dantzig revienne
sur sa dernicre senlence arbitrale. L'organe du
président Sahm, les Dantziger Neueste Nach-
richlen, a cnlamé depuis quelques jours unc
campagne acharnée pour discré(’il{er‘ le haut-
commissaire anglais. Avec une e_Vldente mau-
vaise foi, le journal pangermaniste accuse la
Pologne d’intentions annexionnistes, en lui re-
prochant de ne plus se contenler de la nouvelle
convention ferroviaire, mais de réclamer éga-
lement la possession du cours de la Vistule de
Dirschau & Schiewenhorst. « Ces revendications,
— ajoule la feuille réactionnaire, — signifient
pratiquement la remise compléte a la Pologne
du trafic sur tout le territoire de U'Etat libre et
démontrent aussi bien le caractere superficiel
du traité de Versailles que la Iégerelé d’esprit
de ceux qui onl participé a sa rédaction. » Bt
comme le fexte du dit traité n’est pas de nature
A satisfaire le Reich, les Dantziger Neueste Nach-
richten concluent astucicusement que «si la
Pologne obtenait encore gain de cause dans la
queslion fluviale, ce serait 'absorption par elle
de Vensemble de 'Etat libre de Dantzig».

11 est ulile de rappeler a ce propos que lar-
ticle ro4 du traité de paix stipule que « la ville
libre de Dantzig est placée en dedans des limi-
tes de la fronticre douanitre de la Pologne, qu'a
celle-ci sont assurés, sans aucune restriction, le
libre usager el le service des voies d’eau, des
docks, bassins, quais el aulres ouvrages sur le
territoire de la ville libre nécessaires aux im-
portations et aux exportations de la Pologne ».
Cet article indique, en outre, qu’ « & la Pologne
sont assurés le controle de l'administration de
la Vistule et de T'ensemble du réseau ferré dans
les limites de la ville libre, sauf les tramways
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el autres voies ferrées servant principalement
aux besoins de la ville libre, ainsi que le con-
trole et Padministration des communications
postales, (eléphoniques et télégraphiques entre la
Pologne ct le port de Dantzig ». Enfin, aux ter-
mes de ce méme article, « & la Pologne est assuré
le droit d’améliorer les voies d’ean, docks, bas-
sing, quais, voles ferrées et autres ouvrages et
moyens de communicalion ».

La Vistule, qui a un cours de 1.043 kilomctres
en Pologne, n'en a que 2b dans I'Elat libre de
Dantzig. 11 est done normal et du resie con-
forme au trailé de Versailles que la Pologne as-
sure le controle et administration sur tout le
cours de ce fleuve, Ce service administratif peut
el doit &re assuréd & meilleur marché et plus
activement par UEtat polonais que par IElat
libre. L'entretien des digues et des brise-glace,
en particulier, serait également garanti dans de
meillenres conditions par la Pologne.

I acharnement des pangermanisles danlzicois
contre les déeisions du général Haking n’est
done inspiré que par un vil sentiment d’hypo-
crisic rageuse et d'hostilite systématique contre
nos alliés polonais.

Maurice TouUSSAINT.

BULLETIN

(Express Télégraphe de I’Est.)
12, rue du Helder,

L’'ordre du jour de la Diéte.

L'ordre du jour de la Di¢te de la séance plé-
niere comprend la ratification de la convention
franco-polonaise relative a l'assistance récipro-
que aux ressortissanls polonais émigrés en
France et aux Francais résidant en Pologne. De
plus, la Dic¢le aura & se prononcer sur la ques-
tion d'un emprunt de 75.480.000 marks destinés
A étre affectés au fonds de réserve de la Banque
Nationale polonaise.

L’option pour la Pologne
en Russie soviétiste.

On mande de Moscou que la légalion polo-
naise & Moscou a prié le gouvernement sovié-
tiste de publier dans tous les journaux officiels
du gouvernement soviéliste que la légation po-
lonaise recevait, deés & présent, les déclarations
d’option pour la Pologne.

Le

réglement des dommages 4 la population.

Les journaux allemands annoncent que la
commission interalliée en Maute-Silésie a com-
mencé son action médiatrice entre les gouver-
nements polonais et allemand en vue du regle-
ment des dommages subis par la population
pendant les événements de mai ct de juin der-
niers.

Le rapatriement des prisonniers,

On mande de Moscou que le gouvernement
soviétiste a décidé l'envoi de cinquante-trois
échelons de vnrisonniers et émigrés polonais,
qui partiront dans le courant du mois.

Démission du ministre polonais
& Washington.

Les  journaux  annoncent que le  prince
Casimir Lubomirski, ministre de Pologne a

Washinglon, a offert sa démission. On croit
généralement que cetle démission sera accepiée
par le gouvernement.

Fin du mouvement gréviste.
La gréve des ouvriers municipaux de Varsovie
a ét¢ complotement lerminée. Les tramways ont
recommeneé a circuler normalement et nulle
part Pordre n'a ¢lé troublé.

La reconstruction en Pologne.

M. Narulowicz, minisire des {ravanx publics,
a fait une tournée d'inspection dans les pro-
vinces de Lublin, Polesic et Wolhynie pour se
rendre comple de I'état d’avancement des tra-
vaux de reconslruction. Le minisire a pu cons-
tater que les travaux se poursuivent d'une facon
satisfaisante.

Le congrés catholique.

Le Congrs Catholique, qui a duré trois jours,
s'est terminé le 8 seplembre. A 17 heures, un
grand corttge s'est vendu & la cathédrale, on
un Te Deum a été célébré.

A Tlissue du Congres catholique, plus de
trente mille personnes ont assisté & une assem-
blée populaire organisée par la délégation de
la région de Wilno, au Congres catholique. Une
résolution affirmant la volonté inflexible de la

population de Wilno d’appartenir a la Pologne
a ¢ié votée par acclamations.

Le ministre polonais auprés du Vatican.
M. Ladislas Skrzynski, ministre plénipoten-

tiaire du gouvernement polonais & Madrid, est

nommé au mdéme poste aupres du Vatican.

Fin de la gréve des ouvriers du gaz.
Les ouvriers des usines & gaz, a Varsovie, ont
repris le travail.

Le représentant polonais en Ukraine.

M. Francois Pulaski, ancien conseiller & la
légation de Pologne & Washington, a é1é agréé
par le gouvernement de la République sovié-
tiste ukrainienne, en qualité de représentant du
gouvernement polonais.

Les insurgés ukrainiens
détruisent les chemins de fer.
On mande de Moscou que la ligne de chemin
de fer de Poltawa a Kramenczag a été détruite
par les insurgés ukrainiens.

La pénurie du matériel de chemins de fer
en Russie.

Suivant les chiffres officiels publiés par la
presse soviétiste de Moscou, on constate que le
nombre des wagons hors d’'usage augmente ra-
pidement alors que les réparations n’avancent
que lentement. Les réscaux ferroviaires du Sud
manquent absolument de combustible.

La restitution des machines.
Les machines polonaises enlevées lors des
occupations allemande et bolcheviste sont res-
tituées graduellement & la Pologne. Les machi-
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nes enlevées par les Allemands seront comple-
tement restituées a la fin de 'année courante et
Pon commencera prochainement la restitution
des machines emportées en Russie.
Les relations polono-russes.

e Burcau de Presse de la légation soviétiste
a Varsovie a fait remettre a la presse un com-
muniqué¢ exprimant opinion du représentant
bolcheviste Karakhan sur l'élat actuel des re-
Iations polono-russes. Dans cet exposé, Karakhan
attaque le gouvernement polonais, qui aurait
donné, soi-disant, un appui quelconque aux or-
ganisalions antibolchevistes sur le territoire po-
Ionais. La plupart des journaux ne publient pas
ce communiqué et se contentent de faire remar-
quer qu’il traite de questions devant étre réglées
par la voic diplomatique entre les deux gouver-
nemenls el qui n'ont nul besoin de la publicité
de la presse.

Les relations polono-lettones.

M. de Skirmunt, minisire des affaires étran-
geres, a déclaré dans une interview que les rela-
tions de la Pologne avec la Finlande et I'Estho-
nie ¢étaient cordiales, tandis que des tendances
hostiles & la Pologne se manifestent en Lettonie.
Le ministre fit remarquer que la Pologne était
venue au secours de la Lettonie dans les mo-
ments les plus difficiles et dénonca les persé-
cutions dont sont victimes les Polonais en Lef-
tonie. Quant a la déclaration faite 3 Kowno par
M. Mejerowicz que rien de commun n’existait
entre la Pologne et la Lettonie, le ministre a
exprimé la conviction que le gouvernement let-
ton ne partage pas lopinion de M. Mejerowicz.
S’il en était autrement, le gouvernement polo-
nais se verrait contraint de modifier sa politique
favorable actuelle envers la Lettonie.

La question de Wilno.

Le nouveau projet élaboré par M. Hymans,
relatif & l'incorporation de Wilno & la Lithua-
nie de Kowno, sur une base d’autonomie, a
provoqué en Pologne I'indignation générale. Les
partis politiques sont’ unanimes & reconnaitre
que la nouvelle combinaison de M. Hymans ne
peut méme pas ¢tre mise en discussion et ils pro-
testent catégoriquement contre cette nouvelle
violation flagrante de la libre disposition du
droit des peuples.

Le gouvernement polonais vient de rejeter le

dernier projet élaboré par M. Hymans, comme
PYavait déja fait le gouvernement lithuanien.
En conséquence, le gouvernement polonais a
transmis a M. Askenazy, délégué du gouverne-
ment polonais & Genéve, de nouvelles instruc-
tions relatives au conflit polono-lithuanien.

La question de Vilna et la Lettonie.

M. Mejerowicz, premier minisire letton, a
déclaré aux représentants de la presse de la Li-
thuanie de Kowno que I'attribution de Wilno a
la Lithuanie de Kowno doit étre considérée com-
me un fait accompli. !

/
L'état de siége en Ruthénie Blanche.
On mande de la frontiére que le conseil mi-
litaire révolutionnaire de la Ruthénie Blanche
bolcheviste a décrété 1'état de sidge. Le nombre
des Polonais qui sont arrétés et déportés en
Russie augmente de plus en plus.

Les chemins de fer de Dantzig.

M. Haking, haut-commissaire de la Ville
libre, a pris une décision nouvelle en ce qui
concerne l'administration des chemins de fer
du territoire de Dantzig. Il -a décidé que la
langue allemande éfait obligatoire et que la
langue polonaise ne pouvait étre employée que
sur demande spéciale et dans les instructions
concernant ’hygitne publique et les mesures de
police. L’administration des chemins de fer po-
lonaise est, d’aprés la convention, dans I'obli-
gation de respecter les droits des employés, fonc-
tionnaires et cheminots de Dantzig relevant de
sa gestion. La question de la somme & payer par
la Pologne & Dantzig sera réglée prochamement:
aprés que l'évaluation de cette somme aura été
faite définitivement.

[

La convention polono-dantzicoise.

La signature de la conveniion entre la Polo-
gne et Dantzig a eu licu dans le courant de la
semaine. Le Sénat de Dantzig ratifiera la con-
venlion dans la seconde moitié de septembre.

En Haute-Silésie :
Les méfaits du ** Selbstschutz .

Le nombre des Polonais assassinés dans les
districts au dela de I'Oder par les membres du
Selbsichuiz s’éleve & qualre cents.

Le retour des ¢ Stosstrupplers”.

La population polonaise des districts d’Opole,
Rudnik, Cosel, Ratibor, Gleiwitz, Gross-Streh-
litz, Kreuzburg, Rosenberg, Lublinitz, Tarnowilz
a adressé & la commission interalliée une pro-
lestation conlre le relour des Stosstrupplers en
Haute-Silésie.

La propagande allemande
pour la neutralité de la Haute-Silésie.

Selon des informalions de source autorisée,
le gouvernement allemand continue a consa-
crer des sommes importantes & la propagande
en faveur de la neutralité de la Haute-Silésie.

La propagande communiste.

Inspirés par le gouvernement allemand, les
communistes de Haute-Silésie s’efforcent de faire
adhérer les ouvriers polonais & une union de tous
les ouvriers contre les propriétaires sans dis-
tinction de nationalité,

Pour la neutralité de la Haute-Silésie.

Les 300 millions de marks allemands mis a la
disposition du gouvernement allemand par les
propriétaires de mines ont ¢té affectés a la pro-
pagande en faveur de la neutralité de la Haute-
Silésie. Les partis politiques allemands font, a
ce sujet, une propagande infense dans les dis-
tricts d’Opole, Cosel, Lublinitz, Tarnowitz et
s’efforcent d’exercer leur influence dans les dis-
tricts de Pless et de Rybnik.

Les intrigues allemandes.

On apprend de source bien informée que les
industriels allemands de Haute-Silésie avaient
offert une somme de 300 millions de marks,
destinée a faire de la propagande dans les mi-
lieux touchant au Conseil supréme, dans le but
de faire prévaloir le point de vue de I’Allema-
gne. Le gouvernement allemand aurait accepté
cet argent. )

La disette d’eau.

On mande de Moscou que les autorités sovié-
tistes ont réglementé l'usage de l'eau. Seules
les personnes gravement malades sont autori-
sées a prendre des bains et aprés avis formel du
médecin.

AW TS

Le Banquet d’adieu

enl’honneur de M™ et de M. Romer

Lundi, Te 12 courant, le consulat général de Po-
logne, I’Agence Polonaise de Presse et les bureaux
de France-Pologne avaient organisé, au Cercle de la
Renaissance, un diner d’adieu en I’honneur de M!e
et de M. Thadée Romer, qui quittent prochainement
Paris, la premiére pour aller & Washington en mis-
sion d’études, le second pour échanger son emploi
de premier secrétaire de légation contre un poste
important au ministére des affaires étrangeres, a
Varsovie.

Une assistance nombreuse a répondu & I'appel des
organisateurs.

Le diner était présidé par le comte Maurice Za-
moyski, ministre de Pologne & Paris, qui avait 3 sa
gauche M®¢ Wielowiejska, 1’épouse du premier con-
seiller de la légation, et & sa droite M"¢ Romer, aux
cbtés de laquelle était assis M. Wielowiejski; Mme
Wielowiejska avait a sa gauche M. Romer.

On voyait, & la table d’honneur, M. Chelmicki,
consul général de Pologne; le général Jacyna, chef
de la mission militaire polonaise ; M. Lasocki, con-
sul de Pologne ; M. Szpotanski, directeur de I’Agen-
ce Polonaise de Presse ; M™® Ménabréa, 1’épouse du
secrétaire général de 1’Association France-Pologne ;

le comte et la comtesse Morawski; M™° Merlot,
P’épouse du secrélaire de la Chambre de Commerce
Franco-Polonaise ; le comte Lubienski; M. Szura,
secrétaire  général de la délégation polonaise a la
Conférence de la Paix ; M. Bochenck, directeur des
services d’'émigration. Aux autres tables, ¢laient grou-
pés les membres de la légation de Pologne, du con-
sulat, de I"Agence Polonaise de Presse, de la rédac-
tion de la revue la Pologne et de Polonia, dont la
présence en si grand nombre était la  meilleure
preuve des sympathies que le jeune secrétaire de
légation et sa sceur avaient su gagner pendant leur
séjour a Paris.

Au dessert, le comte Zamoyski, dans une chaleu-
reuse alloculion, a retracé les services rendus 2 la
cause polonaise par M"® Romer et son frére. Il a
évoqué les difficultés du travail organisateur qu’a
cues & vaincre la premitre légation de Pologne a
Paris ct le concours dévoué et énergique qu’a ap-
porté a cette ceuvre créatrice M. Romer. II a rap-
pelé les années qu’il a passées au Comité National
Polonais, on se posaient les bases de la future repré-
sentation diplomatigue en France de la Pologne indé-
pendante. Le comle Zamoyski a terminé en souhai-
tant & M. Romer et & sa sccur de continuer, aux
nouveaux posles qu'ils vont occuper, de servir la
Pologne avec le méme dévouement ct la méme abné-
gation dont ils ont fait preuve pendant leur séjour
a Paris.

Ce fut ensuite M. Szpotanski qui prit la parole.
En sa qualité d’historien, il rappela les grands noms
que la diplomatie polonaise a eus sur les bords de la
Seine. Dans un récent passé, c’était le prince Adam
Czartoryski qui défendait, aux heures les plus som-
bres de son histoire, la cause de sa patrie. Aujour-
d’hui, renouant avec les glorieuses traditions de ses:
grands ancétres, c’est le comte Zamoyski qui se
trouve a la téte de la premicre légation a Paris de
li Pologne indépendante. M. Romer doit se consi-
déver comme spécialement favorisé par le sort pour-
avoir pu poser ses premiers pas dans la carriére
diplomatique sous la direction d'un chef si éminent.
L’énergic et I'énorme capacité de travail dont a fait
preuve le jeune secrétaire de légation sont une ga-
rantie sfire de la brillante carriére qui ’attend dans
un prochain avenir ol il saura rendre 3 son pays
d> grands et inappréciables services. )

Puis la parole a été donnée 4 M. Ménabréa qui,
dans un discours d’une superbe envolée, a- exprimé
a M. Romer et 2 sa sceur, au nom de ses amis de
France-Pologne, les regrets qu’inspire leur départ.
«Sans doute, a-t-il dit, ceux qui vous succéderont
seront toujours regus par nous avec la méme faveur,
parce que Polonais. Nous réserverons cependant tou-
jours une place & part pour ceux qui furent, dans
notre patrie, les premiers messagers de la votre, aux
grandes journées de 1918 et de 1919. »

S’adressant tout particulitrement a MUY® Romer,
le sympathique secrétaire général de France-Pologne
retraca, dans des phrases éloquentes, le rdle de la
famille polonaise. « M. le ministre de Pologne vient
de nouns dire, mademoiselle, que vous alliez aux
Ftats-Unis pour y étudier tout particulierement les
institutions sociales. Eh bien, je vous prédis, avec
I’expérience d’un homme qui, s’il n’a pas parcouru
I'univers, a vu, du moins, toutes les races de 1'uni-
vers passer dans son pays, que vous ne verrez jamais-
Ia-bas d’institutions comparables, en solidité et en
puissance réelle, a D’institution de la famille polo-
naise, C’est par elle que vous avez pu réussir ce mi-
racle prodigieux de la résurrection de votre nation,
c’est par elle que vous avez triomphé de la tyrannie
s’exercant par les plus formidables moyens: par-
I’école, la caserne, la religion officielle. Aussi, made-
moiselle, quand vous aurez achevé votre tour du
monde et que vous rentrerez dans votre patrie, nous
vous serons reconnaissanis de dire aux femmes de
votre pays I’hommage de notre admiration et de
notre profond respect.»

Puis, se tournant vers M. Romer, l'orateur lui:
adressa ces paroles, empreintes de la plus chaleu-
reusg sympathie pour sa personne et la Pologne :

« Nous ne pouvons nous défendre, cher mon-
sieur, d’un sentiment d’envie en songeant & l’in-
fluence que vous allez pouvoir exercer. Vous échap-
perez A la dure sentence du proverbe : «Si jeunesse

~« savait, si vieillesse pouvait». Quel rare privildge

est le vétre, de ne point voir 1’activité de sa jeunesse
inemployée et son expérience négligée | Nous som-
mes slirs que vous emporterez de notre pays de tres
bons souvenirs et que, parmi les principes de votre
activité, il en est un que vous n’oublierez jamais,
celui de I’indissoluble amitié de la France et de la
Pologne. Nous devons regarder la France et la Po-
logne comme une partie d’un tout indivisible.

« Nous ici, & Paris, nous serons les gardiens de-
I'amitié francaise, nous nous efforcerons de la ren-
dre chaque jour plus active et plus efficace.

« Vous, & Varsovie, vous serez le gardien de ’ami-
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tié polonaise. Aussi, n’avons-nous pas, ce soir, 1’im-

pression de 1’éloignement et de 1'absence qui com-
mence, puisque nous allons, tous ensemble, conti-
nuer la méme pensée et poursuivre le méme grand
et magnifique travail. »

Aprts M. Ménabréa, la parole fut donnée & M. Woz-
nicki, secrétaire de la légation, qui exprima a M. Ro-
mer ot A sa sceur les regrets que suscite leur départ
parmi le personnel de la légation.

« Dans chaque poste diplomatique, dit-il, il y a
trois personnalités qui dirigent cette barque «on-
« doyante ct diverse», dirait Montaigne: une lé-
gation.

« C’est d’abord le «grand patron», le ministre.
Ici, & Paris, nous jouissons de ce grand avantage
d’avoir & notre téte M. le comte Zamoyski, I'un des
plus illustres et l'un des plus vénérés représentants
de la Pologne. Nous le considérons tous comme notre
pere spirituel et nous avons pour lui un culte sans
[imite.

« A c6té du « grand patron », il y a le «patron »,
le conseciller de la légation. Nouveau a son poste,
M. Wiclowiejski n’est pas un inconnu pour nous ;
nous avons tous, ou a peu prés tous, travaillé avec
lui et sous ses ordres a I'ancien Comité National
Polonais, lequel Comité, constatons-le en passant,
-— quoi qu’on en dise, — a préparé utilement le sort
actuel de notre patrie.

« Enfin, il y a le premier secrétaire. C’est, comme
«qui dirait, le contremaitre d’une entreprise, dont
les ouvriers seraient ses collaborateurs. M. Romer a
été, deux années durant, le premier secrétaire de
notre légation & Paris, & Paris of, depuis ’armistice,
s’est faite une bonne partie, et la principale certai-
nement, de la politique étrangtre polonaise.

« Par ses capacités personnelles, d’une valeur
exceptionnelle, par son travail assidu, par son dé-
vouement A toute épreuve, il a su gagner la grande
estime de ses chefs en méme temps que le respect
et I'amour de ses collaborateurs et subordonnés. Tou-
jours gardant son sang-froid, toujours prét & rendre
service, voire prét a faire la besogne d'un autre,
M. Romer a été pour nous non seulement un premier
secrétaire, mais aussi un collégue dévoué et un ami

stir. Aussi, son départ. provoquera-t-il des regrets

unanimes.

« A cbté du départ de M. Romer, nous avons, con-
tinue M. Woznicki, & déplorer celui de sa sceur, qui
nous quitte pour compléter, par un voyage d’études,
de V'autre c6té de 1’Océan, son riche savoir. Seuls les
initiés, et nous en sommes, ont pu voir de prés les
grands services qu’elle a rendus & la légation. Infa-
tigable dans le concours qu’elle a apporté a son frere,
ainsi qu'd tous les collaborateurs de notre commu-
nauté, en s’effagant toujours avec modestie, M1® Ro-
mer a été pour la légation une véritable Providence.»

M. Woznicki termine en exprimant a3 M. Romer et
A sa sceur, au nom de leurs colldgues de la légatigr}z
I’expression de leurs sentiments de sincere amitié
et de leur plus vive reconnaissance, avec leurs
souhaits et leurs veeux les meilleurs pour I’avenir.

La série des toasts prend fin par un acrostiche
composé au pied-levé par M. Paul Kleczkowski :

Reprendre est bien risqué une cause déja plaidée,
“Oser pourtant fut toujours ma devise. s
‘Mesdames donc et messieurs, que rien ne nous divise
Et remplissant nos verres déja maintes fois vidés,
Revidons-les encore & sa gente sceuretie et d messire
Thadée.

Puis, dans des termes émus, M. Romer remercie
pour tant de témoignages de sympathie qui, déclare-
‘t-il, dépassent de beaucoup ses modestes mérites. Il
n’oubliera jamais les journées historiques qu’il a
vécues a Paris, ol s’accomplissait 1’ceuvre mémo-
rable du rétablissement de la Pologne. Il se souvien-
dra aussi toujours des chaleureuses preuves du dé-
vouemient de la France a la cause polonaise, qu’il a
constatées A chaque occasion, et c’est de tout cceur
qu’il I1dve son verre & la France et & la Pologne.

-+ (- e

La Lithuanie ne veut pas
de journalistes francais

Le journaliste francais bien connu, notre col-
Jaborateur, M. Georges Bienaimé, vient de se
voir refuser, par le gouvernement de Kowno,
Tautorisation de se rendre en Lithuanie.

M. Bienaimé désirait passer ses vacances dans
la famille de sa femme, qui est originaire de
Lithuanie. Arrivé a Kalwaria, il dut interrom-
Ppre son voyage. Les autorités lithuaniennes dé-
«clarérent qu’il devait attendre 'autorisation du

gouvernement de Kowno pour pénétrer en Li-
thuanie. Finalement, cetle autorisation Iui fut
refusée et M. Bienaimé fut forcé de rebrousser
chemin. Il se trouve actuellement & Varsovie, ol
il a eu une conférence sur l'opinion francaise
et la question silésienne. Les journaux polonais
commentent vivement la mesure d’ostracisme
prise par le gouvernement lithuanien contre un
journaliste francais.

Le
Congres Medical franco-polonais
a Varsovie

Le congrés a commencé le 15 septembre,
sous le patromage du maréchal Pilsudski; de
M. Trompczynski, ministre de 'instruction pu-
blique ; des ministres de la santé publique, de
la guerre ; de la ville de Varsovie.

Les organisations scientifiques et universi-
taires préteront leur concours. Le programme
du congrés comporte : la réception officielle,
les réunions scientifiques, les voyages d’études
dans les différents pays de Pologne (Posnanie,
Cracovie, Wieliczka, Zakopane). C’est pour la
premiere fois, depuis le partage de la Pologne,
qu’elle va recevoir les représentants de la scien-
ce médicale francaise.

Le concours de médecins frangais sera treés
nombreux. La délégation officielle, sous la pré-
sidence du D* Roger, doyen de la Faculté, se
compose des médecins suivants : D™ Achard,
Boppe, Paul Chevalier, Comby, Fernet, Garnier,
Mouricaud, Lemiere, Thierry, Policard, Lépine
(de Lyon), Bocquel et Tirlais (d’Angers), Guer-
monprez, Lefort (de Lille), Lucien (de Nancy).

Cing médecins polonais font partie de la
délégation : professeur Babinski, neurologiste
(Paris) ; professeur Frenkel, oculiste (Toulouse);
D* Jarkowski, assistant des hopitaux de Paris ;
D* Kopaczewski, de U'Institut Pasteur ; D* Huf-
nagel, assistant des hopitaux de Paris, secré-
taire de la délégation.

La ville de Lyon a joint a cette délégation
deux de ses conseillers municipaux : le D* Coste-
Labaume, M°® Raynaud, avocat. :
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ACTIONS PETROLIFERES DE GALICIE

BOURSE DE PARIS, 13 septembre 1921.

Part de
Action fondateur
190 1.925 Silva Plana.
106 — Boryslaw.
231 599  Société franco-polonaise de pétrole.
560 625 Ratoczyn.
Y ! ‘Wankowa.
340 — Potok.
BOURSE DE LILLE, 12 septembre 1921.
Part de
Action fondateur I
450 613 Dabrowa.
— 900 Grabownika.
45 820 Industrielle Pologne.
575 7.595 Société Galicienne des Carpathes.

— 219 Zagorz.
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Jeune homme parlant le polonais, le fran-
cais, le russe et l'allemand cherche place.
A. Glas, 55, rue Monge, Paris Ve,

CAFE du PARNASSE

Beau local. — Rendez-vous des Peinlres et
Sculpteurs de toute nationalité.
Exposition permanente de tableaux.

103, bould du Montparnasse — Tél. Fleurns 21-34.

PovTs s

JE UNE HO MME 26 ans, connaissant &
fond le polonais, le
francais, le russe et l'allemand, cherche dans
banque ou bureau, emploi répondant a ses capa-
cités. Ecrire A. F. Polonia.
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AKADEMICY POLSCY W PARYZU

Od poczatku biezgcego miesiaca bawi w Paryzu wycieczka akademikiw z kraju, ztoZona z 15 stuchaczéw wyzszych
uczelni z catej Polski (architekei, handlowcey, stuchacze prawa i filozofji, rolnicy, artysci, etc.). Na czele wycieczki stoi
profesor Swierczynski. Rzad francuski wzigl na siebie koszta przejazdu w obie strony, oraz utrzymania w Paryzu i naszym
akademikom oddal do dyspozycji lokal liceum Janson przy ulicy de la Pompe.

Wycieczka ta jest urzadzona w mysl programu, ulozonego miedzy Polska a Francja, majacego na celu wzajemne
zblizenie i blizsze zapoznanie sie mlodziezy obu narodéw. Podobne wycieczki urzgdzaja si¢ rowniez miedzy Francja, a
Rumunja et c¢. Mysli tej przyklaskujemy z calego serca i w danym wypadku rzadowi francuskiemu wyrazanmy na tem miejscu

nasze podziekowanie i uznanie.

Imieniem kolonji polskiej w Paryzu witamy przedstawicieli mtodziezy naszej goracem secem, jako tvch, w ktorych

cala Polska widzi jutrzejszyveh obywateli na placowkach tak trudnyeh, a tak odpowiedzialnveh chwili obecnei.
. JS7Y yeh, I 3 )

Na czesé naszych Gosci Redakeja i Administracja Polinii urzadza 2% wrzesnia skromne przyjecie, na ktére

zapraszamy serdecznie rowniez jaknajliczniej czlonkow kolonji polskiej w Paryzu. Dokladna data prazyjecia jak i blizsze

szczegoly beda podane w numerze srodowym (38 bis, z dnia 21 b. m.) Polonii.
Ze wzgledu na ograniczong ilosé miejsc prosimy o wezesne zglaszanie si¢ w redakeji Polonii (3 bis, rue La Bruyére)

do dnia 21 b. m.

Polonia.
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MEMENTO

Po upadku Witosa.

Od chwili upadku gabinetu Witosa prawie
zadne wiadomos$ci nie dochodza o przysziych
ministerjalnych kombinacjach. Pogloski o ujeciu
wladzy przez narodowa demokracje nie spraw-
" dzajgsie. Dziwnymzbiegiemokoliczno$ciodbywat
sie w Warszawie prawie rownocze$nie zjazd
katolicki. Zjazd ten przyjat i uchwalil rezolucje,
podane przez Ks. Lutostawskiego, cztonka partji
narodowo-demoktatycznej. Rezolucje te i ko-
mentarze do nich podajemy ponizej dostownie z
krakowskiej Nowe) Reformy, organu nie podej-
rzanego ani o wywrotowe dazenia, ani o jakie-
kolwiek antyreligijne stanowisko.

Oto co pisze Nowa Reforma w artykule wstep-
nym z poniedzialku 12 b. m. a zatytulowanym
« Panstwo w Panstwie ».

Stanowisko antypanstwowe ks. Lutostawkiego
— pisze dziennik krakowski — byloby wigcei
niz obojetne, gdyby zadania jego nie staly sie
droga wytyczng dla Zjazdu, ktéry pominal pra-
wie zupelnie sprawy etyki i moralnosci, a wezedt
pelna para na teren polityczny i uchwalit na-
stepujace rezolucje :

1) Zjazd katolicki stwierdza, ze pierwszg
troska dziataczy katolickich w dziedzinie usta-
lenia stosunkéw miedzy panstwem a kosciolem
w Polsce, powinno byé zabezpieczenie catkowi-
tej wolnosci ko§eiolowi i zupelnej niezaleznosci
od wiadz Swieckich we wszystkich dziedzinach
zycia koscielnego.

?) Zjazd stwierdza, ze katolicki lud polski
uwazalby za hanbe Rzeczypospolitej, wzywa-
jaca pomsty bozej na panstwo, gdyby prawa
kosciota do jego doczesnej wlasnosci, przez
zaborcow zgwalcone, nie byly przez Polske cal-
kowicie uznane i przywrécone w tym zakresie,
w jakim panstwo temi dobrami rozporzadza.

3) Zjazd uwaza za obowigzck wladzy panst-
wowe] zabezpieczenie poszanowania prawa kos-
cielnego przez katolikéw z pomoca egzekutywy
panstwowej wszczegélnoscl w dziedzinie prawa
malzenskiego, rodzicielskiego, szkolnego, moral-
no$ci publicznej, $wigcenia niedzieli.

4) Zjazd uwaza za niewatpliwe prawo kato-
likéw, aby ich ustawodawstwo panstwowe o-
chronito przed przymusem podlegania sadowi
sedziéw, nie uznajacych zasad chrzescijanskich,
oraz przed poddanem ich dzieci pod zwierzch-
nictwo wychowawcze niekatolikOw.

5) Zjazd stwierdza, ze panstwo, powolujac
pod bron cals mlodziez meska, nadzieje i chlu-
be narodu. bierze na siebie swigty obowiazek
zachowania cnoty i wiary, oraz dobrego oby-
czaju katolickiego, ktére z domu rodzicielskiego
Wynosi. ;

Rezolucje te, zadajace utrzymania wzglednie
wprowadzenia do Polski stosunkow, jakich
niema w zadnym na $wiecie kraju, nawet o

wiekszo$ei katolickiej, nie tylko sa antypan-
stwowe, ale juz w najbliZszym czasie moga
sprowadzi¢ bardzo niezdrowy ferment polityczny,
zdolny wstrzasnaé do glebi zyciem wewnegtrznem
kraju i rozbi¢ naprawdeistniejacy mimo wszystko
spokdj wewnetrzny.

Na tem nie koniec. Rezolucje Zjazdu dazg do
wytworzenia w Polsce panstwa w panstwie.
Poniewaz podobne zgdania moglyby wysungdé
inne takze wyznania w panstwie, a jest ich kil-
ka, liczebnie nawet weale silnych, Polska mu-
sialaby si¢ rozpasé w konsekwencji na kilka
panstw wyznaniowych, przy ktérych brakloby
miejsca na panstwo wspolne. Byé moze, iz jest
to dazenie narodowej demokracji, ktérej po-
sel Lutostawski jest wybitnym przedstawicie-
lem, ale nie moze byé celem, ani dazeniem tych
wszystkich mieszkancow Polski, ktérzy, majac
zupeitna wolno$é speitniania obrzadkéw swego
wyznania, za cel swoj uwazaja ugruntowanie
mocnego panstwa polskiego, ktdreby we wszi.
stkich sprawach, nie wylaczajac wyznaniowych,
bylo suwerenem najwyzszym, i troszczylo si¢ w
pierwszym rzedzie o moralne i materjalne
dobro swoich obywateli, quzystajqc Z pomocy
wszystkich wyznan i opierajac sig¢ na ich pos-
tuszenstwie i lojalnoseci wzgledem interesow
panstwowych. -

Historja cofnaé sie nie da. Nie naprozno
ludzkogé krwawila sig przez dlugie wieki w wal-
kach religijnych i stanowych, azeby pozwolila
sobie odebraé te dobra najwyzsze. ktore stano-
wia rezultat jej krwawych trudéw wyzwolen-
czych. Panstwo nowoczesne, ktére czuwa nad
zachowaniem tych débr moralno-spoleczaych i
ki6rego sita plynie z woli calo$ci narodowej, a
nie od zewnatrz, nie pozwoli nigdy uczynié wy-
tomu w tych zdobyczach i prawach kardynal-
nych nowoczesnego cztowieka. Panstwo polskie,
jezeli chce istnied, nie moze réwniez zapomnied
ani na chwile, ze musi w tych sprawach zacho-
waé sie tak samo, jak wszystkie oswiecone
panstwa na calym $wiecie. Podobnie tez, jak
kazde inne zdolnie do zycia panstwo, Polska nie
pozwoli na tworzenie paristwa w panstwie. ;

Polska stara sie o stworzenie w kraju naj-
wyZszych wladz dla wszystkich wyznan, azeby
mieé nad niemi kontrole w imie intereséw ca-
tosci. Gdzie za$ ze wzgledu na dogmat, jak np.
w stosunku do katolicyzmu, nie jest to wyko-
nalne w calym zakresie, tam ulozy konkordat, w
danym wypadku ze Stolica Apostolska, ktéry za-
pewniajac katolicyzmowi cala swobode (czego
zres~ztg nilkt-w Polsce naruszac nie mysli) w spra-
wach wyznaniowo-religijn., w sprawach swiec-
kich musi pozostawi¢ Polsce cala suwerennosc;
a do tej suwerennodci nalezy zar6wno sprawa
konstytucji, jak idébr doczesnych, szkdél 1sadéw.
Konkordat powinien nawet zapewnic sobie klau-

zule, ze —jak to juz proponowat Kollataj w me-
morjale biskupa krakowskiego — « wszystkie
bulle i brevia, od Stolicy rzymskiej do ducho-
wienstwa przesytane, maja byé wprzéd wiadome
wiladzy krajowej, na ten cel ustanowionej »,
ktéra udzieliim ewentualnie t. zw. placetum Ta-
kiego tez stanowiska spodziewaé sie nalezato od
Zjazdu katolickiego w Warszawie.
***

O ile wiec Narodowa Demokracja przyjdzie do
wladzy, kazdy, nawet nie zbyt biegly w rzeczach
polityki, tatwo bedzie mégl snué przepowiednie,
Jak bedzie wygladata nasza najblizsza przy-
szlosé.

K. Mig.

SPRAWY POLSKIE ZAGRANICA.

W PARYZU

Z Poselstwa Polskiego: poZegnanie p. Romera.
— Dnia 12 wrze$nia, w salonach klubu « Re-
naissance Francaise » przy ul. de Poitiers, odbyk
si¢ obiad kolezenski, zorganizowany przez T-wo
« France-Pologne » z okazji opuszczenia poste-
runku paryskiego przez p. Tadeusza Romera,
plerwszego sekretarza Poselstwa Polskiego w
Paryzu, ktéry, jak to juz donosilismy, wraca do
Warszawy, gdzie obejmuje stanowisko starszego.
referenta w Wydziale Zachodnim M. S Z. Na
Jego miejsce przyjezdza p Lukasiewicz. dotych-
¢zasowy kierownik wydziatu wschodnicgo M.S. Z.

Wrdd serdecznego i prawie rodzinnego na-
stroju zabrak frzy deserze glos pos.Zamoyski i w
stowach cleplych wyrazit swemu wspotpracow-
nikowi podzxf_gkowauie za jego inteligentng
peing zapatu 1 wytrwalosci prace w Poselstwie
paryskiem. ngﬁryi poset Zamoyski, ze p. Ro-
mer pozostawi sobie w Paryzu ogélny zal —
albowiem kazd'y, kto sie z nim zetknal, nie
mogl nie oceni¢ jego ustuznosei i skmm’noéci
zarazem — ale jednoczesnie podkre$lit p. Poset
ze kazdy jeno cieszyé sie powinien z tego Ze
p. Romer powolany zostat na wyzsze stanowi-
sko w centrali, albowiem jest to dowodem uzna-

nia dla jego zdolnoSci i zastug,

Zegnal nastepnie p Romera, w imieniu Pol--

skiej Agencji Prasowej, p Stanistaw Sz i
winszujac mu, Ze « idzie §ladami Czartrg)rtyasﬁksilgﬁ
i Zamoyskich », oraz p. André Ménabréa, sekre-
tarz generalny T wa « France-Pologne », ktop
podkreslit, ze jesli Rzad francuski mianowat .
Romera oficerem Legji Honorowej, to dowodz;.
ze na posterunku paryskim oddawal on ustye;
nietylkoPolsce, ale i Francji, ze jednakowo sluzyt
« dwum bratnim narodom, ktérych sercayi
rozumy lacza dzi§ wezly nierozerwalre »
P. Kazimierz Woznicki, « attaché » Poselstw.
przypomniat ‘zebranym, Ze p. Romer tryat d
posterunku paryskim bez przerwy lat ezt =

albowiem zanim zostat pierwszym sekretar:gx{
5 w
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NAJSZYBCIEJ PRZESYLKE PIENIEDZY DO POLSKI

za pomocy czekow, przekazow listowych lub telegraficznych uskutecznia pofnajlepszym kursiefjedynie

BANK DLA HANDLU I PRZEMYSLU W WARSZAWIE

Adres telegraficzny : Bankvarab

FILJA W PARYZU

36, rue de Chateaudun, Paris (99

Telefon : Trudaine 56-49, 66-78

posiadajacy we wszystkich miejscowosciach Polski swe oddzialy, agencje i korespondentow.
Kapitaty wlasne przeszio 200 miljonow Marek p.
INSTYTUCJA CENTRALNA : WARSZAWA, UL. TRAUGUTTA 8

Oddzialy i Agentury : Biala podlaska, Bialystok, Brzed¢ Litewski, Drohobycz, Grajewo, Lwow, Lom7a, hukéw, Miedzyrzec, Mifisk-Litewski, Pinsk,
Siedlce, Sokolow; Stanislawow oraz 4 oddzialy miejskie w Warszawie. Filja w Antwerpji (Belgja) i Rotterdamie (Holandja).

Kasy wyplat : Poznan, Krakéw, Gdansk, Bydgoszcz, Toruni, Plock, Laicut, Bielsk, Pabianice, Pultusk, Zamo$é, Chelm, Bedzin, Czestochowa, Kalisz,
Kielce, Kutno, £.0dz, Lublin, Mlawa, Ostrowiec, Piotrkow, Radom, Radomsk, Sosnowice, Wloclawek, Zawiercie, Zgierz, Sandomierz.

PIERWSZY POLSKI BANK WH FRANCJI

Liczne listowne podziekowania $wiadcza, ze tylko Bank dla Handlu i Prsemystu w Warssawte potrafit dotad przesylaé¢ pienigdze najszybeiej i
najtaniej z zupelna gwarancja punktualnego dorgczenia. We wigkszych miastach przekazy telegraficzne zostaja Wyplacone po 2-3 dniach, a listowne po 6-10
dniach. BANK oprocentowuje najkorzystniej oszczgdnosci we frankach Quh markach polskich. Specjalna opieka nad przekazami pracownikow polskich, Listy

nalezy pisa¢ po polsku.

Listy i przekazy nalezy adresowad : Bangue pour le Commerce et l’lndiustr'ie a Varsovie, Succursale de Paris, 36, rue de Chdteaudun, Paris (9¢).
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Poselstwa, byl sekretarzem Komitetu Narodo-
wego Polskiego, ktéry — cokolwiekby powie-
dziano — « rzucil fundamenty pod nowoczesny
gmach Panstwa Polskiego». ;

Ostatni zabral glos p. Romeri z emocja dzie-
kowatl poprzednim moéwcom z Postem na czele
za tyle pochwal, na ktore, jak mowil, weale nie
sastuzyt. Dziekowal takze p. Romer, w imieniu
swej slostry, panny Jadwigi Romeréwnej, pod
ktorej adresem zaden z mowcow nie zapomnial
czegos milego. Albowiem panna Romeréwna,
gekretarka-archiwistka Poselstwa, opuszcza row-
niez placowke paryska, udajac sie do Standw
Zjednoczonych na studja.

Dwa miesigce temu, jak wiadomo, T-wo
« France-Pologne » w podobny sposob zegnalo
p. Jurystowskiego, b. radce Poselstwa, ktory
udalsie do Aten, jako polski « chargé d’affaires ».
Sktad Poselstwa polskiego w Paryzu ulegl wiec
zmianie ; przedstawia si¢ on dzi$ jak nastepuje :
Poset — Maurycy hr. Zamojski, radca poselstwa
— p. Jozef Wielowiejski, pierwszy sekretarz —
p. Lukasiewicz (ktéry jeszcze nie przybyl do
Paryza), sekretarze — pp, Domanski i Rzewuski,
« attachés » — pp. Kazimierz WoZnicki i Adam
Benis (syn prof. Artura Benisa), « attachés »
honorowi — p. Karol Halpert, Mieczystaw hr.
Ortowski i Leon hr. Lubienski, radca handlowy
— dr. Franciszek Dolezal, a wreszcie « attaché »
wojskowy — rotmistrz Dowbdr Oprocz wyzej
wymienionych oséb w sktad Poselstwa paryskie-
g0 wchodzi jeszeze p Chmurski, naczelnik kan-
celarji, oraz 7 urzednikow kontraktowych, w
czem dwie daktylografki.

Dla $cistosci dodaé wypada, ze dla zalatwia-
nia spraw, zwigzanych z wykonaniem traktatow,
oraz dla pozostawania w kontakcie z Konferenc-
ja Ambasadoréw, przy Poselstwie Polskiem
funkcjonuje takze Delegacja Polska. Sg to resztki
wielliej, do 150 os6b liczacej Delegacji, ktora w
pierwszej polowie r. 1919 miescila sic w Hotelu
« des Champs Elysées » przy ulicy Balzac, a
nastepnie — juz w skromniejszych rozmlgrach
—w lokalu 15, Avenue Georges V. Z wiosng
r. 1920 Delegacja przeniosta sie do lokalu Posel-
stwa i, ciagle sie zmniejszajac, sklada sig obec-
nie tylkoz Delagata (jest nim pos. Zamoyski), z
sekretarza generalnego (p. Gustaw Szura), z se-
kretarza (p. Janusz Nawroczynski), z kartografa
(p. J. Januszewski) i z jedne] daktylografki.

W GENEWIE

Slask Gorny. — Wedlug ostatnich wiadomosei
ze zrédel urzedowych, t. zw. Komisja Czterech
(pp. Hymans, Quinones, de Leon, da Cunha i
Wellington Koo), postanowila dobraé¢ sobie
czterech rzeczoznawcOw neutralnych, ktorzy
wybrani zostang z posréd obywateli nastepuja-
cych krajéw
] olandja, Szwajcarja, (Czeecho-Stowacja, Rumun-
jai... Austrja. Decyzji ostatecznej nie nalezy sig
spodziewac przed konecem pazdziernika.

Stany Zjednoczone, Szwecja,

Sprawa wilensha. — Wedlug depesz z Gene-
wy, Delegacja Polska przy Lidze Narodéw zgo-
dzita sie na drugi projekt p. Hymans’a, o ktérym
tu juz pisaliSmy, jako na podstawe dyskusji.
Tymczassm w Polsce, a szezegdlniej na Wilen-
szezyznie, wywolal 6w projekt powszechne
oburzenie. Co do Litwinéw, to przyjeli oni pro-
jekt p. Hymans’a z zastrzezeniami.

Przeciwko rozstrzygnieciu sprawy wilenskiej
intryguja gorliwie bolszewicy, wywierajac od-
no$ng presje na rzad kowienski za posrednic-
twem swego przedstawiciela Akselroda, a takze
i Rosjanie anty-bolszewicy, ktérzy przystali do
Genewy niejakiego p. Aleksandra Cwikiewicza,
mianujacego $ie « ministrem sprawiedliwosei i
spraw zagranicznych Biatorusi». Jegomo$¢ ten
twierdzi, ze spor o Wilno nie jest sporem polsko-
litewskim, albowiem wiekszos$é ludno$ei Wilen-
szezyzny — to Biatorusini, a zatem Wilno ma
byé « przylaczone » do Bialorusi (odkad takie
« panstwo » istnieje ?), ktéra « porozumie si¢ »
z Litwa. §

JUNOSzYC.

CO SIE DZIEJE W KRAJU

Terytorjum wojewodztwa krakowskiego.

Wojewddztwo krakowskie, ktérego inaugu-
racja.odbyla sie dnia 1 bm., sklada sie¢ z naste-
pujacych powiatéw : Biala, Bochnia, Brzesko,
Chrzanow, Dabrowa, Gorlice, Grybdw, Jasto,
Krakéw miasto, Krakéw powiat, Limanowa,
Mielec, MyS$lenice, Nowy Targ, Nowy Sacz,
Oswiecim, Pilzno, Podgérze, Ropezyce, Tarndow,
‘Wadowice, Wieliczka, ywiee i powiat spisko-
orawski z siedzibg w Nowym Targu. Razem
powiatéw 23 i miasto Krakéw. Wojewddztwo
krakowskie graniczy od pélnocyz wojewddztwem
kieleckiem, od zachodu z przyszlem wojewédz-
twem $laskiem, od wschodu z wojewddztwem
lwowskiem, od potudnia z Czechostowacja.
Wedle spisu ludnosci z roku 1919, powiaty
podlegajyce nowo kreowanemu wojewddziwu

krakowskiemu liczyly 2.052.799 mieszkancow.

Obecnie liczba ta jest znacznie wyzZsza.

W stosunku do trzech dalszych wojewo6dztw
malopolskich, wojewddztwo krakowskie co do
ilo$ci powiatow idzie zaraz po lwowskiem, ktére
liczy 28 powiatéw, natomiast wojewddztwo tar-
nopolskie obejmuje 17 powiatéw, stanistawow-
skie zas 16. ;

Pierwszy okret szkolny marynarki

polskiej. ;
Dnia 4 b. m. na Baltyku pod Gdynia odbyla
sie- uroczystosé poswigcenia pierwszego okretu
szkolnego marynarki polskiej, zaglowea moto-
rowego « Lwéw ». Zaglowiec stal na kotwicy pod
Gdynia. Uroczystosé rozpoczela sie msza polowa,
odprawiong na pokladzie okretu przez ks. Bay-
karde. Okoto ottarza ustawili si¢ wychowankowie
szkoly morskiej w liczbie okolo 130 wraz z pro-
fesorami i komendantem okretu szkolnego,

porucznikiem Ziétkowskim. Posréd zgromadzo-
nych gosci znajdowali si¢ na pierwszem miejscu
delegaci miasta Lwowa, wiceprezydent Stal,
poset do Sejmu profesor Glabinski. Ponadto za-
proszono komisarza wolnego miasta Plucinskie-
go z gronem urzednikéw komisarjatu, wicemi-
nistra przemystu i handlu Strasshurgera, do-
wodce okregu jeneralnego z Pomorza jenerala
Zieliniskiego, posta Rosseta, dyrektora gdanskich
warsztatow okretowych Noego, zastepce szefa
departamentu spraw morskich Petelenza, postéw
polskich do Sejmu gdanskiego i innych. Dalej
stawili sig w komplecie oficerowie znajdujacych
sie¢. w Gdansku okretéw wojennych, oraz pu-
blicznosé polska z Gdanska. W czasie mszy
przygrywata orkiestra marynarki.

Po nabozenstwie ks. Baykarda . dokonat
poswiecenia sztandaru, ofiarowanego przez panie
pomorskie, poczem wsréd burzliwych okrzykéw
na czesé Rzeczypospolitej Polskiej przy dzwie-
kach hymnu narodowego dokonano podniesienia
sztandaru. Nastapil szereg przemowien, zapo-

« czatkowanych przez ks. Baykarde; przemawial

jeneral Zielinski, wice-minister Strassburger,
przedstawiciel ministerstwa bylej dzielnicy
pruskiej, szef minsji francuskiej putkownik Par-
quet i inni. Po zakonczeniu uroczysto$ci, za-
proszeni go$cie zwiedzili okret, poczem podejmo-
wat ich skromnym obiadem komendant okretu

Ostateczny termin wycofania banknotow.

Polska Krajowa Kasa Pozyczkowa przypomina,
ze banknoty jej I emisji (szare) 20-markowe z
datg Warszawa, 17 maja 1919 r. z wizerunkiem
Kosciuszki, b5-markowe 2z data Warszawa,
17 maja 1919 z wizerunkiem Glowackiego oraz
1-markowe z data Warszawa, 17 maja 1919 r. z
wizerunkiem Orta Polskiego przyjmowane beda
do zaptaty we wszystkich oddziatach Polskiej
Krajowej Kasy Pozyczkowej, w urzedach i kasach
skarbowych, kolejowych, pocztowych jako tez w
kasach wszystkich instytucyj panstwowych, tylko
do 30 wrzesnia br. Od 1 pazdziernika ustaje obo-
wigzek przyjmowania tych biletéw przy zaplacie
i beda one mogly by¢ wymieniane w oddzialach
P. K. K. P. na bilety II emisji tylko do dnia
31 grudnia br. Koszty ewent. przesylek poczto-
wych biletéw do wymiany ponosi klijent. Z kon-
cem roku biezacego ustaje zupelnie obowigzek
wymiany tych biletow.

Amerykansko-Polska izba handlowo-

przemystowa.

Statut Amerykansko-Polskiej Izby handlowej
i przemyslowej w Warszawie zostal juz
zatwierdzony. Pierwsze walne zgromadzenie
organizacyjne Izby odbylo sie z poczatkiem
wrzesnig br.

Powrot dzieci polskich z Lotwy.
Poselstwo polskie w Rydze wystalo 28 sierpnia
do Warszawy 37 dzieci narodowosci polskiej,
ktore dotychezas wychowywaly sie w ochron-
kach' lotewskich,\gdzie .grozito im wynarodo-
wienie. W Warszawie dzieémi zaopiekuje sie
ministerstwo pracy i opieki spotecznej.




<R

a Polske ?

> 5,)1";1?»&1
: w o ktorym
kiorezo stolicy zaopatr
w wode 1 obsluge cho
o wolsko, w Ktoryu straj
HCY. 5”1\:1 !‘})jt

tanic  sci

r oa- italach
Woszpitalacn ¢

ey iurz:

podatkow, w
riie spekulacja,
ciuplec ! i moze bezkarnie
i Naczelnika panstwa. Panstwo takie
nie zastucuje na Zzadne vznanie w oczach wro-
‘10l nawet w opordwnaniu z lezgey
w oagonii [losja sowiecksy.

Z1al OKOLO it

widoki dls
do Ameryki.
« Frankfurter Ztg. » w korespondencji z No-
wego 3 u W sprawie cmigracji do Stanow
Zjednoczonych picze, ze warunki bytu w Ame-
ryco s obecenie bardzo cigzkic : seiki tysigcy
robotnikow sq bez pracy, a niema oznak, by
gospodarcza depresja mogla rychlo sie pedniedc.
Konkurencji ludzi znajacych jezvk i stosunki
nie wytrzyma Zaden nowoprzybyily. Dla robot-
nikow wykwalifikowanych warunki sa utrud-
nione, pouniewaz zwiazki zawodowe niechetnie
dopuszezajy obeokrajowedw do pracy. To tez
nalezy odradzac obecnie emicracje. Szezegdlnie
ostrzezenie trzeba skierowaé pod adresem za-
wodow umyslowych., Rzemieélnik lub robotnik
ma bardzo male widoki zajecia w Ameryce,
pracownik umyslowy — zupelnie zadnych.

Antypolska kampanja prasy lotewskiej.

W Rydze bawil minister spraw zagranicznych
Litwy kowienskiej Puriczkis. Jego pobyt byt
trzymany w tajemnicy. Byly omawiane sprawy
konwencji wojskowej. Kampanja przeciwpolska
prasy totewskiej w sporze polsko-litewskim przy-
biera coraz gorszy charakter. Prasa wzywa rzad
totewski, by wyszedi ze stanowiska neutralnosci.
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W arszawie wdnin 13 b, m. o stosunku
I itdo kwestji Gorne . agrodzony
r ‘miokiaskami licznie zebranej publiczuo-
2l
Niemcy zabezpieczaja sobie dostep do
Rosji.
W ostatnim czasie zawarto w Rydze ukfad

kolejowy pomicdzy Niemcami, Lotwa i Litwa,
dotyezyey tak ruchu pasazervskicwo, jak i towa-
rowego i to pod wzgledem technicznym i tary-
f zasadzie ukladu tevo przejezdiad

owym.
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i. Pociagi Jotewskie i litewskie przezna-
ne do Niemiee, beda mozly dochodzi¢ niemiec-
kiej Hawy, Ejtkun, Krdélewea, Malborga, Tylzy,
Wytrucia itd. Uklad powyzszy utrwala oczywi-
scie tuk vospodarcezy jak 1 poliycany wplyw Nie-
mice w krajach nadbaltyckich.
Hlinka jedzie do Rzymu.

Biskupi slowacey, oraz przedstawiciele katoli-
kow slowackich ze swym przywaodea IHlinka
udajy sie pod koniec wrzesnia do Rzymu.

Kongres sjonistyczny w Karlsbadzie.

W Karlsbadzie rozpoczely sie obrady Swiato-
wego Kongresu sjonistycznego. W obradach
wzielo udzial 5.000 delegatéw sjonistycznych z
cago Swiata, w tem stu z same] Polski. Kongres
ma rozstzygnaé kwestje kolonizacji Palestyny.
Istnieje zamiar przeniesienia kierownictwa mie-
dzynarodowej organizacji sjonistycznej do Pale-
styny.

Wstretna propaganda hakatystow
gdanskich.

« Gazeta Gdanska » publikuje list pewnego
Niemca z Nadrenji, wyrazajacego oburzenie z
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Kaukaz pod rzadami sowietéw.

Na Kaunkazie i w pogranicznyeh okolicach,

toczy sie przeciw sowietom zawzieta walka na
tle narcdowen i ckonomicznem.

Szezegolnie trudng jest pozycyva sowietdw w
Avimenii. Caly szerew powstan, wywolanych przez
czynniki narodowe,
Daszn

szezegolnie) przez partye
(toryeh zeniecenie
1 Yy ha gorzy-
> sowiccka do odslo-
iy karne  recularnej
armii rosyjs viy izburzyly caly szereg
miejscowosct, czrezwyczajka rozstrzeltwa na
lewo 1 ma prawo. Nic dziwnego, zc¢ kwithaca
Armenja zmienia sie powoli w pustynie — Niele-
picj sie dzicje w Azerbejdzanie. Tu bardzo ja-
skrawo si¢ uwydatnia walka na tle narodowem.
Sowiety — to Rosya, ich przeciwnicy — to
Tatarzy mahometanie. :

Najwiegksza nienawis¢ wywoluja sowiety przez
t. zw. « polityke naftowa ». Wazystkie 4rodla
naftowe sg «unarodowione » (oczywiscie na rzecz
narodu rosyjskiego) i praca tam odbywa sie pod
baczna ochrona silnych oddzialow regularnej
armii, zas dla bezpieczenstwa wszystko jest oto-
czone drutami kolezastymi. Wybobyta nalte
odstawilajg albo  speeyalnemi barkamni przez
morze IKaspij-kie 1 Wolge na poinoe, albo w
cysternach kolejowych do Baturau i Noworosyj-
ska (rurociae naftowy jest zepsuly i naprawia
sie). W rezuitacie narod tatarski Azerbejdzanu,
wlasciciel wezystkich tyeh bogactw, ma nafte na
kartki w dos¢ ograniczonej ilosci.

Ciekawem zjawiskiem jest to, iz wladze woj-
skowe sowicckie ciagle sg w strachu, ze nastapi
jakis « desant » wojsk ententy lub Wrangla na
Kaukazie. — Na calem wybrzezu stojg wzmo-
cnione oddzialy wywiadowcze, we wilasciwych
miejscach ustawiono artylerye i reflektory.
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ZYGMUNT NIEDZWIECKI
'z cyklu Czarna Pantera).

OKROPNA SYTUACYA

(ciag dalscy.)

Whnet jednak otrzasuatem si¢ z przygnebienia
porazka i zawotalem do siebic w duchu : —
« Teodorze ... Tylu marnych figurantéw pasowa-
te§ w zyciu naluminarzy!... Tylu ostéw otreby-
wales ze skutkiem geniuszami!... Tyle cudzych
zlotych gieszeftéow popierates za niegodziwie
marng prowizye l... Czyz nie zdobedziesz sie
nigdy na jaki taki, wlasny nareszcie, intere-
sik ?...»

W trudnych wypadkach jedneco tylko mie-
wam doradce : Kolumba, — wierzac $wiecie, ze
najlepsze sposoby sa zarazem najprostsze ! Oze-
nig sie !... Naturalnie jak prawy syn dwudziestego
stulecia : przez inseraty! Wiec rine anons : —
« Propozycya malzenstwa | Pisarz (I) w kwiecie
wicku i z glosnem nazwiskiem szuka towarzy-
szki zycia... » — tu kilkanascie wierszy w stylu
mow kandydackich, wreszcie : « posag pigc¢dzie-
siat do stu tysigey niezbedny — olerty prosze
nadsyfa¢ pod adresem « Kastalezyk », wraz z
najswiezszg fotografia, ktora pod stowem honoru
zwrocona bedzie ».

W przeciagu najblizszego tygodnia otrzyma-
tem osmdziesiat dziewie¢ fotografii. Osmdziesiat
osm z nich mialo po dwadzieScia wiosen, tadne
buziaki i przyznawalo sie szeptem, ze spuszczo-
nemi oczkami, w najwiekszym sekrecie, ze sa...
sierotami arystokratycznego pochodzenia, lecz...
bez nazwiska, za to kazda, okraglo : sto tysiecy !
Jedna tylko, jedyna z kandydatek, o$mdziesiata
dziewiata. brzydka jak kryminal, nie kryla sie,
ze mineta trzydziestke, zc jest wdowa i Ze ma
czysciutki folwark, wartos$ci dwudziestu kilka
tysiecy i drugie tyle wksiazeczkach oszczednosei.

Ot6z na listy osmdziesigeciu o$miu stutysie-
cznych sierot arystokratycznego pochodzenia
nie odpowiedziatem ani stéwkiem, ponumero-
watem tylko fotografie, zaczynajac od najapety-

czniejszej i napelnitem niemi osobune album, aby
pokazaé kiedys wnukom, jezeli je mie¢ bede, ile
kobiet i jakich! dobijalo si¢ o ich dziada, juz
nawet po wypadku z sfoniem. Natomiast na
seryo zabralem sie tylko do o$Smdziesiatej dzie-
wiatej, trzydziestoletniej wdowy z folwarkiem i
ksinzeczkami. Zostala moja zong.

Jest wprawdzie ckskucharks, wdowa po sta-
rym dorobkiewiczu, ktory ozenil sie z nig narok
przed S$miercia, zapisujac jej wezystko; czyta
tylko z drukowanego, nie umiec si¢ podpisaé —
ale jak znakomicie gotuje ... Wzorowa gospo-
dynt! hipoteka jak snieg!l a ksigzeczki kasowe
ucatowatem poprostu kteczac ! bo w nich, procz
kapitatu, jasuialy nietykane od szeregu lat pro-

centa... No, zloto! zloto! nie kobicta. Daleko
ladniejsza, niz na fotografii!... Przytem czci

mnie balwochwalczo, popisuje sig mna po wszy-
stkich sklepach i sklepikach, a karmi mnie!... a
poil... Miewam czasem uczucie, ze jestem tu-
czony na zarzniecie. Przez cale Zycie nie jadlem
tak. Jezeli prawda jest, co uwazam za absolutny
nonsens, jak wszelkie wogéle prawdy — ze
kazdy karyerowicz... te, ze kazdy dmiertelnjk
ma raz w zyciu okazye zrobi¢ karyere propor-
cyonalng do swych kwalifikacyj, to ta znakomi-
cie gotujgca babina byla przeznaczony mi przez
bogoéw karyerg i dzieki memu nosowi stata sie nia.
- Od poéltora roku najwyzszem jej szczesciem
jest widzie¢ mnie w moim pokoju, przez prog,
dumajacego nad moja « nowa ksigzka ». Nie
bierze mi nawet za zle, jezeli przytem chrapie,
przypisujac z wilasnego doswiadczenia natezo-
nemu mysleniu dzialanie usypiajace. Ma tylko
jedne wade... Zanadto lubi siuchaé historyjek
z swiata literackiego, nigdy nie majacich dosy¢.
Ale to z mojej winy. Popetnilem, przez wdzie-
czno$é, ten biad 1 aby jej da¢ uzyé do syta tej
rozkoszy, karmilem ja od dnia $lubu tak hojnie
dalszym ciqgiem wlasnego chowu kaczek — tym
razem z dziedziny moich zazylych stosunkow z
wszystkiemi stoncami literatur $wiata — jak ona
mnie niebywale tuczonem i przyprawianem pta-
ctwem domowem wlasnej hodowli. To mnie
zgubito.

Tak sie rozlakomila zobaczy¢ z blizka malo
wanych przezemnie, na tle niestworzonych
basni, pdibogéw, ze od pél roku zaczela sie
skutkiem tego W naszem pozyciu malzenskiem
fatalnaera nieporozumien. Zacheiato jej sie, abym
przyimowal « kolegdw po pidrze », abym zapro-
sit kiedy « na kawe » « pana Sienkiewicza »,
zywego, prawdz wego pana Sienkiewicza, z kto-
rym mam by¢ tak blizko, aby i ona poznala, aby
ija poznal ten fwiat, do ktorego jej ”{%Z;!ﬂllt‘lyu-
Zapragnela na wlasne oczy zobaczyd, jak wiel-
kosé literacka whija widelec w wieprzowa pie-
czen, jak wyciera nos, jak zeby czyscl wykala-
czka... )

7 poczatku myslalem, ze to tylko napad naiw-
nej ciekawosci, ale niebawem widze, ze to kom-
pletna idée fixe, piekielna, przezemmnie samego
rozdmuchana, z ktorej w koncu zaczelo sie wyra-
dzaé podejrzenie, ze si¢ jej wstydze. Wyblago-
wywatem sie jej czas jakis, rozsylajac na wszy-
stkie strony sSwiata najbardziej ja interesujace
stawy literackie, bo trudno bylo si¢ przyznac, ze
jestem tylko skromny reporter, ze nikogo z tych
pandw nie znam, kiedym przedtem mowil inaczej
— zauwazywszy jednak, zc cbiady zaczynaja
sie psué, zadrzalem, czujac, ze gmach mego
szcezescia chwieje sie!

Wtem — niebo tak zrzadzito, czy piekto? —
zaczepia mnie na ulicy znajomy aktor z prowin-
cyi... « Fatalne potozenie... rozbicie trupy ..»
natraca co$ o koronie i nie wydaje mi reszty z
guldena. Kontent bytem, zem si¢ go pozbyl.
Naraz btyska mi mys¢l!l... mysl zlota! rodzona
siostra ztotych myéli Teodora Niuchalowicza,
ktory mial ich w swem zyciu tyle!... Obracam
sig : — « Panie Naciggalski! stdj pan! wro¢ sie
panl...» Wahal sie troche. Bal si¢ moze, ze chce
si¢ upomnied o reszte?... — « ChoZzde pan!
Zdaje mi si¢, ze mogtbym dla pana mieé¢ malen-
kie engagement ». Znalazl sig teraz przy mnie
jednym susem, ja za$ ogladam go w tez pedy @z
przodu, z boku, z tytu — tak ! tylko wasy, bro-
dka, no i innysurdut oczywiscie —i.., wykapany
Sienkiewicz ! :

(dok. n.)

Sy,
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Co mowio Polsce finansista
amerykanski.

Bawil w Wiedniu Frank Wanderlich, prezes
National City Bank w Nowym Jorku, prezes
zwigzku bankieréw amerykanskich. Izba han-
dlowa austrjacko-polska wydala $niadanie na
cze$é goscia. Na $niadaniu tem prezes Izby, dr.
Juljusz Twardowski, w dlugiej przemowie in-
formowal go$cia o sprawach Polski, dla ktérych
p- Wanderlich okazywal najwyzsze zaintereso-
wanie. 7Z wzajemnej wymiany zdan ckazalo sie,
ze finansista amerykanski byl zle o naszych
sprawach gospodarczych dotad poinformowany.
Obecnie Wanderlich zmienit swéj poglad co do
sytuacji gospodarczej Polski, zwlaszcza pod wra-
zeniem wiadomoseci, ze Polska wlasnemi ziemio-
plodami mozc si¢ wyzywié, a nawet wkrdtce
bedzie mogla wywozi¢ pewna ezes$¢ swych zbio-
réow. Wanderlich wyrazil poglad, ze sytuacja
bardziej uprzemyslowionych krajéw, jak Austrja.
Niemcy i Anglja, jest mniej pomys$lna, nizsy-
tuacja Polski, ze wzgledu na niemoznos$é wyzy-
wienia ludnosci wlasng produkejg rolng.

Rozwo6j Targow Wschodnich.

Zarzad « Targéw Wschodnich » we Lwowie
otrzymal obszerny list od Tow. Handlowego w
Karachi w Indjach. Towarzystwo to chce nawia-
zaé stosunki handlowe z Polska.

Dorozki samochodowe w Warszawie.

W niedziele ubiegla ukazaly sie¢ na mieScie
po raz pierwszy dorozki samochodowe z takso-
metrami. — Oplata za jazde jest zbyt wygoéro-
wana. Np. z ul. Damlowiczowskiej 10 przez ul.
Bielanska przed gmach Teatru Wielkiego takso-
metr wykazal 150 mk., a nastgpnie do Belwe-
deru az 800 mk. Dorozki taksometrowe roznia
sie od innych samochoddw kolorem czerwonym
oraz ze szofer i pomocnik jego obaj sa w mun-
durach.

Wykrycie tajnej palarni opjum.

Policji lokalnej udalo sie wpasé na trop tajne
palarni opjum w Krakowie. Oto w jednej z will
za parkiem Krakowskim miala sobie urzagdzadé
potajemne schadzki «elita » krakowskiego towa-
rzystwa, celem oddawania sie zabdjczemu nato-
gowi. Schadzki odbywaly si¢ z zachowaniem
calego aparatu ostroznogci. Dostep mozliwy byt
jedynie dla « wtajemniczonych » — obstuga byta
kobieca. Dalsze dochodzenia w toku — rozswietla
nam zapewne mroki tej tajemnicy.

PRINS S e s o

Ostrzezenie dla robotnikow

W redakcji naszej zjawil si¢ w ostatnich
dniach pracownik polski, p. Antoni Michalak, w
wieku lat 20. Pracowal on w cukrowni p. Alberta
Poulain w Creisolles (Oise). W zakladzie tym
pracuje 35 polskich robotnikéw. Przed kilka
miesigcami p. Michalak zostal zasypany przy
wykopywaniu piasku, przyczem mial zlamang
noge i zgniecione zupelnie piersi. Przelezal trzy
miesigce w szpitalu, gdzie go jednak nie wy-
leczono. Dzi$§ jest niezdolnym do jakiejkolwiek

racy, a nawet zyciujego zagraza powazne nle-

ezpieczenstwo. Towarzystwo asekuracyjne
miejscowe — jak zreszta wszystkie towarzystwa
asekuracyjne — opierajace swa egzystencj¢ na
tem, zeby jak najwiecej wzig¢ prymow, a jak
najmniej zaplaci¢, miodemu Michalakowi dato
503) (piqéset) frankéw, $miato rzec mozna, odcze-
pnego, co OW, nie znajac zupelinie sw_ych praw,
przyjat i pokwitowal. Wypadek taki placi sig
dziesigtkami tysiecy, a nieé paroma setkaml.
Skierowalismy go do o_dnosnych wiadz polskich,
ktére sie ty sprawg zajely.

Niech ten wypadek bedzie nauka dla naszych
gracownikow, aby w razie katastrofy, zadali
ezzwlocznie protokutu ogledzin lekarskich i
Protokutu zwypadhu. Innych zadnych papieréw
Préez tych protokuléw niech nie podpisuja i niech
0 wypadku w tej chwili dadza zna¢ do polskiego
biura dla spraw wychodZczych w Paryiu
(7, rue de Poitiers), do ktérego nalezy prawna
opieka nad interesami polskich robotnikow we
Francji.

Wiadomo$ci Telegraficzne

(Express Telegraph de 'Est—12, r du Helder,
Paris.)

e Otwarcie sejmu.

W dniu 13 b. m. otwarto sesje sejmowa
nadzwyczajna. Pierwszego dnia sejm ratyfikowat
konwencj¢ franko-polska o pobycie poddanych
polskich we Irancji i francuskich w Polsce.
Pozatem sejm rozpoczat debaty nad pozyczka
76.480.0 10 marek przeznaczonych dla funduszu
zapasowego narodowego banku polskiego.

® Opcja za Polska w Rosji sowieckiej.
Poselstwo polskie w Moskwie prosilo rzad
sowiecki o ogloszenie we wszystkich pismach

urzedowych, Ze przyjmuje wszelkie opcje za .

poddanstwem polskiem.

@ Likwidacja komitetu rosyjskiego w
Warszawie.

Komisja dla likwidacji spraw rosyjskich pod
przewodnictwem Sawinkowa zostala rozpu-
szezona. Przed wyjazdem komisja podziekowala
rzagdowi za goscine.

o Kwestja wilenska.

Rzad polski odrzucit ostatniprojekt Hymansa,
jak to juz przedtem uczynit rzad kowienski.
Wrezultacie rzad przestal swemu delegatowi w
Genewie, prof. Askenazemu odno$ne instrukecje,
tyczace sporu polsko-litewskiego.

@ Stosunki polsko-fotewskie.

Min. spraw zagr. Skirmunt o$wiadeczyl w
wywiadzie, ze stosunki Polski z Estonja i Finlan-
dja sa serdeczne, natomiast w Lotwie zaryso-
wuje sie coraz wyrazniej wrogie stanowisko
wobec Polski. Minister przypomnial, ze w chwi-
lach dla Lotwy krytycznych Polska prayszia jej
z pomoca i wspomnial o przesladowaniach,
jakich doznaja Polacy na Lotwie. Co sie tyczy
oswiadczenia fotewskiego premjera M=jerowicza,
jakoby nic nie wiazato Polski z Lotwa, minister
poiski jest przekonania, ze rzad lotewski nie
podziela zdania Mejerowicza. Gdyby jednak tak
bylto, rzad pol-ki widzialby sie zmuszonym do
zmiany swej polityki wobec Lotwy, dotychczas
przyjazne;j.

® Trocki wnosi dymisje.

Trocki wnidst dymisje ze stanowiska komi-
sarza dla spraw wojskowych. Jego nastepcs ma
zoztaé gen. Frunze, byly dowdédca wojsk potu-

" dniowych, aresztowany przed dwoma miesigcami

za spekulacje. :

® Spisek antybolszewicki.

W Petersburgu aresztowano czlonkéw sztabu
generalnego Graffa i Chwaszezynskiego. W mie-
szkaniu wodza naczelnego armji czerwonej,
Kamieniewa, urzadzono rewizje podczas jego
nieobecnosci.

e W Rosji sowieckiej.

W Moskwie woda jest wydzielana racjami.
Kapaé sie moga tylko chorzy za specjalnem
pozwoleniem lekarza.

© Powrot z niewoli bolszewickiej.
Powrdét wieZznidw wojskowych i cywilnych
polskich z Rosji rozpocznie si¢ w tym miesiacu.

Na Goérnym Slasku

@ Powrot stosstrupplerow.

Ludno$é polska okregéw : opolskiego, rudnic-
kiego, raciborskiego, gliwickiego, strzeleckiego,
kluczborskiego, oleskiego, lublinieckiego i tar-
nowskiego wystosowata do komisji miedzysoju-
szuniczej protest przeciw powrotowi stosstrupple-
row na (. Slask.

e Za neutralnoscia G. Slaska.

Wiagciciele kopaln na G. Slasku zlozyli
300 miljonéw do dyspozycji rzadu niemieckiego
na cele propagandy za neutralnoscia G. Slaska.
Partje polityczne niemieckie czyniy olbrzymig
propagande w tym duchu w okregach : opolskim,
kozielskim, lublinieckim, tarnowskim, a obecnie
staraja sie te propagande rozszerzy¢ na okregi
Pszczyny i Rybnika. :

f Apprenez le FRANCAIS

el les autres LANGUES VIVANTES
A L'ECOLE BERLITZ

31, boulevard des Italiens

~N

Prospectus Q franco. sur demande

UCZCIE sie FRANCUSKIEGO
i innych
JEZYKOW NOWOZYTNYCH

w SZKOLE BERLITZ'A
31, boulevard des Italiens
\ Prospekty Q bezptatnie,na :';gdcu'zie.J
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! IMPRIMERIE LEVE
74, rue de Rennes. — Tél. : Saxe 03-45

m Wykonywuje wszelkie druki polskie,
Cyrkularze. Karty ogloszeniowe.
m Broszury. Formularze. Zaproszenia.
Ksiazki, etc. etc.
m Na zadanie, przeprowadza sama korekte polskg.
&EQEEEEEGEEEEEEM

Jedyny Zaklad KusSnierski Polski
* w Paryzu

A. MAKOWSKI

10, rue Jean-de-Beauvais, PARIS
(kolonr. 51, bulw. St-Germain)

Wielki wybdr futer.

Modele pierwszorzednych domdéw.
Przechowywanie i przerabianie futer.
Ceny umiarkowane, w sezonie letnim

znacznie niisze.

ETREEEEEE

© Odszkodowanie dla ludnoseci.

Wedlug doniesien dziennikéw niemieckich
komisja miedzysojusznicza miata zaproponowaé
rzadowi polskiemu i niemieckiemu posrednictwo
swoje w sprawie odszkodowan dla ludnosci za
szkody, poniesione w wypadkach z maja i cze-
rwea b. r.

@ Propaganda komunistyczna.

Komunigei na G. Slasku, za podnieta rzadu
niemieckiego, prowadza Zywa propagande wirod
robotnikéw polskich za przystapieniem do ogdl-
nego stowarzyszenia robotniczego.

® Wiosi ewakuuja Olesno.

Oddzialy wloskie opuscity okreg Ole$na. Na
ich miejsce przybylo 500 Szkotéw, 500 innych
przybedzie wkrétce.

IO A M )
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45 Ciggnienie Miljonowki z
d. 10 wrzesnia.

Z kola wyszed! numer

1.923.56 1
KRONIKA

< A propos wycieezki paryskiej akade-
mikow polskich.

Bawiaca obecnie w Paryzu wycieczka naszych
akademikéw nasuwa mimo woli pare uwag na
wieczysty temat braku organizacji. Rzad fran-
cuski oddal na uzytek wycieczki lokal liceum
Janson przy ulicy de la Pompe z dniem l-go
wrzegnia. Poniewaz wyklady w liceum rozpo-
czynajg sie z koncem biezacego miesigca, zatem
gmach ten moze stuzy¢ dla naszej mlodziezy do
25 go. Nalezalo si¢ wiec Spieszy¢ z wyjazdem,
aby czasu nie tracié. Tymczasem, o ile wiemy,
w Warszawie zorganizowano wszystko w ostat-
niej chwili, tak ze studenci nasi staneli w Pa-
ryzu dopiero trzeciego, a niektérzy nawet
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D’AGRANDISSEMENTS
abinet de toiletie, antichambre, cuisine
| LOYER 1000 francs — BAIL 5 ans et demi
, INSTALLATION COMPLETE POUR TRAVAUX D’AGRANDISSEMENTS
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DENTYSTA POLAK
STEFAN MENDRYS, 32 place ST. GEORGES, 32
(Nord-Sud 5t. Georges)
wykonywa po ccnach umiarkowanych wszelkie
je dentystvezne.
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magazynach
W 7a ymienien
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POLSKIE Il BUREAU POLONAIS

rQyin )
ULONIL BlUn
3 biz, rue Emile-Allez, Paris (17¢).

Tlhumaczenia, przepisywanic na maszynie, lek-
cje polskiego i francuskiego, lekeje zbiorowe
wieczorem, we wtorki 1 piatki od 8-9, po 3 fr.
lekcja. Sporzadzanie aktéw prawnych, porady
prawne przez adwokata. Ceny przystepne.
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Perty, Drogie Kamienie |

Bizuterje okazyjne.
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i PARYZ 62, rue Lafayette, 62 ﬂ
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TYGODNIK ILLUSTROWANY
sprzedaz pojedyncezych numerow TYGODNIKA,
(przyjmowanie prenumeraty na TYGODNIK
i ogloszen do TYGODNIKA
w Ksiegarni POLONII,
3 bis, rue La Bruyére. Paris.

POLSKA FABRYKA MEBLI

|
| Artystycznych we wszystkich
STYLACH

MAKULUS &
—— MALACHOWSKI

45 1 47 rue de Reuilly — Paryz (x1i¢)
(meiro Reuilly)

jWielki Wybor na Skladzie|

|

POlka; literatka, mowiaca po polsku, po
rosyjsku, po niemiecku i po francusku, przyj-
mie miejsce damy do towarzystwa w Paryzu
tub na prowincji. Zgloszenia dla E. L. w PO-
LONII.

czwartego wrzesnia. Pozatem cafa wycieczka
dokonata si¢ w takiej niczem niewyliumaczonej
tajemnicy, ze dowiedzielismy sie o niej dopiero
w tydzien po przyjezdzie. Tu moZe znow wine
ponoszy nasze wladze poselskie czy konsularne,
ktore, niecpodobna, aby o te] wycieczce nie wie-
dzialy. Rezultat jest ten, ze z 15 czlonkow wy-
cieczki, z ktorzych zaledwo trzech zna jezyk
francuski, 12 znalazlo sie w obcem miescie,
zdanych naswych trzech kolegdw, ktérzy musza
dokazywac cudow sprawnosci, aby tamtych po
Paryzu oprowadzac¢. T to wszystko w mieScie,
gdzic jest 10.000 Polakdw, wsrdd ktéryeh napew-
no znalazlby sie nicjeden chetny, aby naszej
mlodziezy przyj§¢ z pomocyg w zwiedzaniu miasta
i dostarczeniu wskazéwek.

Jest obowiazkiem naszej kolonji, aby naprawic
bodaj w ostatniej chwili bledy, popelnione po
biurach naszych krajowych i zagranicznych biu-
rokratow i nie pozwoli¢, aby ta mlodziez wyje-
chata z Paryza, nie spotkawszy zywego ducha,
mowiacego po polsku. Tymbardziej, ze, jak 'sie
dowiadujemy, mimo ze za kilka dni studenci
nasi beda zmuszeni zrezygnowad z goscinnosei
w liceum Janson, jednak ten 1 06w ma zamiar
pozostaé jeszeze par¢ dni w Paryzu.

Dzisiaj, to jest w sobote, studentéw mnaszych
podejmuje podwieczorkiem radca legacyjny, p.
Jozel Wielowieyski, wieczorem majq nasi sym-
patvezni goscie zaj$¢ do lokalu Sokota, 7, rue
Corneille. Sadzimy, ze kolonja polska skorzysta
z tezo, aby tam powita¢ tak rzadkich, a tak dro-
gich gosci.

Pierwszy Polski Sklep
Artykulow Pismiennych.

ROMAN REMBELSKI

Przyjmuje prenumerate na dzienniki war-
szawskie (16 fr. miesiecznie z przesylka)
Kurjer Poranny — Robotnik — Rzeczpospolita
zarazem poleca KSIAZKI POLSKIE
3, rue Fourcy. — Paris 1V.

Miesiecznahk polityczno-spoteczny
W! E K XX pod redakcja Wiadysiawa Wiocha
wychodzi w Warszawie, do nabycia w admini-
stracji Polonii, cena za numer 2 fr. 50.

EXPORT-UNIOHN
KONCESJONARJUSZE FABRYK

" 5% . > 475 1§ Louvre 0i-74
h 26, rue Richer w Paryiu— Tel- | oo 3308

56-38, Alléesde Meilhan Marsylji—Tel. 42-25
PRODUKTY CHEMICZNE

Hl  dla przemysiu: lakierniczego, malarskiego,
kauczukowego, papeteryjnego, blicharskiego.
Siarka, Boraks, Gumy Lakowe,
Skoncentrowany Siarek Sodu, Wyciag
Kompeszowy, Atun Chromowy.
Dwuchromian Sodu.
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< Wyjazd lekarzy z Francji na kongres
lekarski w Polsce.

W notatce, zamieszcezonej w ostatnim numerze
Polonji o wyjezdzie lekarzy z I'rancji na kongres
lekarski w Warszawie, opuscilismy wskutek po-
mylki nazwiska dwoch lekarzy Polakow, biora-
cych udziat w tym kongresie. Sa to d-rowie Jar-
kowski i Hufnagel z Paryza, ten ostatni w cha-
rakterze sekretarza wycieczki.

< Poszukuje sie.

P. Antonina Nowarc:yh poszukuje swej ciotki
Jozefy Ernich, ktéra po pobycie w Petersburgu
wyemigrowata do Francji i ma przebywad¢ w Pa-
ryzu, gdzie tez ma przebywad jej krewny, Karol
Ernich byly dyrektor fabryki zelaza w Peters-
burgu. Laskawe zgloszenia w tej sprawie pod
adresem Jan Kowalski & Magny, Montceau-les-
Mines (S.-et-L.). .
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b. Asystent paryskich szpitali nii

Przyjmuje 31, rue Greuze (NVI1e), metro
dero. — Tel. Passy 20— 05 codzicnnie pricaz
niedziel i Swiat od . 6 do 7 w.
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ANTIQUITES & OBJETS D'ART
@ J. BAUUELER

@ 162, Boulevard Haussmann, PARIS - T¢l. Elysée oy-71
m Kupuje i placi drogo meble starozytue,
bronzy, makaty.

*8 " NC 1A
CAFE DE LA Ri
1G5, boulev. du la
Montparnasse Literatow Polskich 1 polskiej
Téléph. Saxe 2:-82. Mlodziezy uniwersyteckie].
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Gompagnie  Générale Transatlantique
PARIS — 6, RUE AUBER
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Szybkie parostatki
dla podrozujacych Iei
IIel i I1Ie klasy.
Wyjazd z Havra co sohola,
Pociagi specjalne z Paryza do Havru. 2
Blizszych informacji udziela Biuro g

|
LINJA POCZTOWA Z HAVRU D0 NOWEGD-YORKU g

G, Rue Auber, PARILS

A SRR

¢ gramatyka, historja, his-
torja literatury, geografja Polski.
Lekcje zbiorowe na miejscu 2 fr. godzina.
KURSA JEZYXOW : fraucuski, wiloski, nie-
miecki, rosyjski, greckii facina
KURSA RYSUNKOW i MALARSTWA.
6, Quai d’Orléans, czwarte pictro.
S. M. KRASZEWSKA.

JEZYK POLSKI

?\sszxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxmxwg
8 FOURRURES — PELLETERIES %

E. ROSNER & C* g

48 rue du Colisée, PARILS (8e)

)

Tél. : Elysée 21-46

R. K. 109, r. Legendre, Paryz poszukuje
micjsca sluzacego (Valet de Chambre) mowi
po polsku, po [rancusku i po rosyjsku.

RYNEK PIENIEZNY

Paryz dnia 14 wrzes$nia 1921.

Funty angielskie...... o 92 fr.35
Dolary ameryk......... 14 fr.06 1/2
Franki belg. e mes o ‘ 98 1/2
FFranki sZwajc .. ....... . 2[r.43
Marki niemv.iows.omes : 12 3/4
Korony czeskie........ 16 3[4
Leje rumunskie........ 11 1/2
Korony austr........... 0/0
Liry wloskie............ 60 1/4
Marki polskie.

Banknoty.. ... ...... 0 43 N

Czeki na Warszawe. 0 40 — 0 35 1/2
Tysiac marek polskich.. 3 fr. 85

Przejezdnym Rodakom Administracja POLO-
NII udziela bezinteresownie wskazowek i infor-
macji we wszystkich kwestjach i sprawach ban-
kowych, przémystowych, handlowych. konsu-
larnych. Mozna zglaszaé sig codziennie, miedzy-
godzina 5 a 6 po poludniu.

PARIS LOCIETE GENERALE D'IMPRIMERIE ET D'EDITION
ANC. IMPR. LEVE, 71, RUE DE RENNES

We. MILKUSZYC et Cle

Le Gérant ;: P. Nevev.
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